S0 12.10.2003 04:07

Liebe Freunde,
keine gute Woche in Bolivien, vor allem in La Paz und El Alto, aber auch in den Yungas. La Paz ist
weitgehend von der Aussenwelt abgeschlossen, es herrscht eine Totenruhe.

Seit vier Tagen ist El Alto im Burgerstreik. Alles blockiert, wer es wagt, sein Geschéft zu 6ffnen,
wird mit Steinen eines besseren belehrt. Seit gestern nachmittag geht das Benzin aus, weil die
Tankwagen nicht mehr vom Alto runterkommen. Angeblich soll ein schwerbewachter Konvoi mit
zwei (1) Tankwagen jetzt auf dem Weg nach unten sein, dafur wurde zum Teil in El Alto der Strom
abgeschaltet, aber das reicht gerade fur die Polizei-, Militdr- und Regierungsautos. Aber auch die
Nachrichten sind sehr ungewiss, widersprechen sich. Und wéhrend viele Sender Sondersendungen
bringen, laufen im staatlichen Fernsehen deutsche Krimiserien...

In den Yungas liegen hunderte von Fahrzeugen fest, ldngst haben sie die verdorbenen Frichte
neben die Strasse geworfen, mit denen hunderte Familien ihren Lebensunterhalt bestreiten wollten.

Jeden Tag Tote, heute ein funfjahriger Junge in El Alto, zwei Polizisten wurden angeblich in El Alto
entfuhrt, einer wahrscheinlich gelyncht. Am Freitag zwei Mineros, einer erschossen. Die Anarchie
weitet sich aus, die Regierung glanzt mit Sprachlosigkeit.

Gestern abend sah alles nach der Verhangung des Ausnahmezustandes aus, die Plaza Murillo
vollkommen militarisiert, aber anscheinend ist eine (geplante) neue Polizeimeuterei der Regierung
dazwischen gekommen, sieben Polizisten, auch héherer Radnge, wurden verhaftet. Der
Ausnahmezustand wirde zwar einerseits den Widerstand anheizen, aber er gédbe der Regierung die
Mdoglichkeit, die Dirigentes zu "verbannen”, sprich in abgelegene Landesteile zu fliegen (falls sie
noch Benzin haben daftr). Allerdings sind wohl gestern nacht viele schon abgetaucht.

Fur Montag haben die Backer und die Metzger Streiks angekuindigt, aber wenn nicht wirklich Benzin
nach La Paz kommt, liegt eh alles still.

Sicher fragen sich viele von Euch, was eigentlich die Forderungen des Streiks sind. Heute boten die
COB (Gewerkschaftsdachverband) und der Campesinofiuihrer Mallku als Kompromis an, eine
Unterschrift des Prasidenten, dass das Gas nicht exportiert wird, weder Uber Chile noch Uber Peru.
Dann wirden sie auf seinen Rucktritt verzichten. Aber das dirfte fir Goni ziemlich unmadglich sein,
weil er das Gas ja gerade als DIE Losung auf dem Konsultativtreffen der Geberlander verkauft hat,
wenn auch nicht gerade mit viel Erfolg.

Gerade kommt ein Bericht im Fernsehen aus El Alto: Seit funf Uhr Nachmittag wird im Viertel
Santiago Il von den Militdrs scharf geschossen, keine Stromversorgung, ein Hubschrauer dreht
Runden, es gibt Gerlchte, dass es heftige Kampfe gibt und Plinderungen...

Der neue Ombudsmann verbreitet Ansprachen, die eigentlich nur Lachkrampfe oder
Verzweiflungsanfalle verursachen, denn wo ansatzweise verhandelt wird, ruft die Regierung nach
der Standigen Menschenrechtsversammlung, weil sie selbst nicht an den glaubt, den sie gewé&hlt
hat.

Letzte Meldung: Die zwei Tankwagen kommen nach La Paz, aber es gab heftige Gefechte in El Alto,
alles voll Trénengas....

Allerletzte Meldung: Angeblich sind Panzerwagen aus Viacha auf dem Weg...

Lieben Gruss, vergesst uns nicht!
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Liebe Freunde,

es ist gerade erst Mittag, aber fur heute reichts schon langst: Mindestens drei Tote in El Alto. Das
Militar hat ganze Viertel unter Gas gesetzt, grosse Teile des Alto sind vollkommen militarisiert.
Nach den Berichten wurde heute frih mit Maschinengewehren einfach in die Menge geschossen.
Die Menschen sind empdrt Uber den brutalen Einsatz des Militars, und viele fuhlen sich noch mehr
provoziert - soviel hore ich Uber Radio



Die Nachrichtenlage ist konfus. Es ist wohl zumindest heute Friih gelungen, Benzin nach La Paz zu
bringen. Die Hubschrauber fliegen dauernd zwischen El Alto und La Paz hin und her - wie ich dieses
Gerédusch hasse.

Bereits gestern hat sich eine Vermittlungskommission gebildet mit der Standigen
Menschenrechtsversammlung und der Kirche, die mit dem Prasidenten gesprochen hat und heute
mit den Dirigentes, die jetzt fordern, das Militar zuriickzuziehen, aber der Regierungssprecher sagt
gerade im Fernsehen, dass das Benzin wichtiger ist. Es klingt, als ob sie gar nicht merken, was
passiert.

Mittlerweile sind die Fronten noch harter (schon wieder ein Hubschrauber), wenn die Opposition
gegen den Gasexport zunachst mehr ein Vorwand war gegen die REgierung, so sind jetzt alle
eingeschworen auf das Thema.

Jetzt sieht man die Bilder von heute friih im Fernsehen, oh mein Gott, das ist wie Krieg, Bolivianer
gegen Bolivianer... Den Hubschrauber von Veteidigungsminister SAnchez Berzain nennen sie den
"Boten des Todes".

Im Radio wird mittlerweile um den Frieden gebetet, viel mehr féllt einem auch nicht mehr ein.
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Der Wahnsinn ging den ganzen Nachmittag weiter. Mittlerweile, jetzt um 20 Uhr, werden 19 Tote
mit Namen genannt. Der Vermittlungsversuch der Standigen Menschenrechtsversammlung wurde
offensichtlich von der Regierung boykottiert: 5 Stunden lang hat sie auf keinen Anruf reagiert.
Angeblich soll jetzt (seit 19 Uhr) ein Gespréch stattfinden (sagt die Regierung), nur wissen die
Dirigentes von nichts ???? Der Vorsitzende der Standigen Menschenrechtsversammlung hat in einer
Pressekonferenz heute nachmittag gesagt, dass die Regierung nicht bereit ist zum Dialog, sondern
im Gegenteil die Repression erhdht und in El Alto mit Kriegswaffen auf die Demonstranten
geschossen wird.

Es haufen sich die Berichte, dass sich Soldaten, oft Wehrpflichtige, (sprich Campesinos, weil wer
Geld hat, kann sich vom Wehrdienst freikaufen) geweigert haben, auf die Demonstranten zu
schiessen, aber dafur misshandelt werden.

Heute nachmittag ist ein weiterer Konvoi mit Tankwagen nach La Paz gekommen, allerdings ist es
insgesamt bisher die halbe Menge des Tagesverbrauchs in La Paz. Das heisst, dass der Kampf in El
Alto, 10 km von hier, weitergehen wird. Etwas Uberflissig klingt die Ankiindigung des
Erziehungsministers, dass es morgen keine Schule in El Alto gibt. Angeblich wurde auch eine
Tankstelle in El Alto in Brand gesteckt. Die Bilder der Strassenschlachten von heute nachmittag
sind beéngstigend. In den Vierteln, wo nicht militarisiert ist, organisieren sich die Bewohner, um
Plinderungen in der Nacht zu verhindern.

Die Nachrichten sind weiter widerspriichlich, einige Sender berichten, dass auch in einigen
Aussenbezirken von La Paz blockiert wird.

Wahrend ich durch alle Sender zappe, sehe ich das Reisemagazin auf dem staatlichen Sender, und
in PAT, dem Sender des jetztigen Vizeprésidenten Carlos Mesa, friher einer der kritischen, wird
Michael Schuhmacher gefeiert.

Fur morgen sind Strassenblockaden in Cochabamba und Chuquisaca angekiindigt, Streiks der
Verkehrsmittel, der Metzger und Béacker in La Paz, naturlich auch der Lehrer. Nicht alle Markte in la
Paz waren heute geotffnet, aber wo es etwas zu kaufen gab, wurde gehamstert.

Die Lage ist unglaublich verfahren, im Moment sehe ich kaum einen Ausweg, weil die Regierung auf
ihrer militdrischen Macht besteht und das naturlich den Widerstand weiter anheizt. Die Regierung
will sich durchsetzen. Doch die Bilanz ist grausam, und es sind zu viele, die meinen, nichts zu
verlieren haben. Aber heute haben alle verloren.

Ich hoffe, auf einen besseren Morgen - Hoffnung wider alle Hoffnung.

Irene Tokarski

P.S. Evo Morales (der wichtigste Oppositionsfuhrer) zieht gerade die Linie zum 12.0Oktober 1492
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Liebe Freunde,

schon um 7 Uhr horte ich den nachsten Hubschrauber... aber sonst
herrscht Stille in La Paz. Totenstille mit mindestens 29 Opfern von
gestern, mehr als hundert Verletzten. Es gibt kaum Verkehr, auch nur
wenig Benzin (man bekommt nur fur Bs. 30, das sind 4 Euro)

Heute nacht hat der Prasident ein Dekret verabschiedet, in dem er
zusichert, dass das Gas nicht ohne Volksbefragung verkauft wird.
Aber das war natirlich viel zu spat, jetzt fordern die Dirigentes
langst den Rucktritt von Goni.

Die Medien sind unter brutalem Druck, werden bedroht oder zum
Schweigen gebracht: 5 Journalisten des staatlichen Fernsehens sind
zuruckgetreten, weil sie die ,,Verdrehung der Wahrheit durch die
Regierung" nicht langer mitmachen wollten.

Das Militar und die Regierung reden immer noch von Plunderern, denen
man Einhalt gebieten mufR3te, aber das ist Blédsinn, lediglich die
Tankstelle wurde nach den Toten aus Protest angezindet. In Radio
Erbol wird gerade ein dramatischer Aufruf verlesen an die Soldaten

und Polizisten, dass sie aufhéren sollen zu schieRen.

Es ist eine ,wichtige" Ansprache des Vizeprasidenten angekindigt.

Auch auf San Francisco in La Paz kommt es nun zu Zusammenstoi3en,
besser gesagt, die Polizei schief3t auf Passanten, es gibt keine
Blockaden dort, bisher drei Verletzte.

Carlos Mesa, Vizeprasident, hat sich offentlich von der Regierung
Sanchez de Lozada distanziert, aber einen Rucktritt abgelehnt. Damit
ist die Regierung zerbrochen, eigentlich ist das sogar die Forderung
an Goni zuriuckzutreten. Doch damit wird die Situation nicht besser.
Der Stadtrat, Burgermeister und das Comité de Vigilancia von El Alto
fordern den Rucktritt des Prasidenten. Und auch NFR (eigentlich eine
Partei aus der Regierungskoalition) fordert den Rucktritt des
Prasidenten.

Ich gebe Goni im Moment keine 12 Stunden mehr....
Mittlerweile ist es kurz nach 12, ganz La Paz ist geschlossen,
tausende sind auf dem Weg von El Alto nach La Paz. Der Prado ist ein

Schlachtfeld...

ich melde mich. Irene
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Gerade eben hat Goni eine Ansprache gehalten, nur leider fur ein
anderes Land: Er werde nicht zurtcktreten, und die Unruhen seien von
auslandischen Interessen angestiftet, um die Demokratie zu stirzen,
unter der Fuhrung von Evo Morales und Mallku. Es ist Uberhaupt nicht
vorstellbar, was diese Regierung Uberhaupt denkt, oder wahrnimmt:
eine Regierung die 30 Burger, die im wesentlichen mit Steinen
bewaffnet sind, erschiessen lasst, ist das, was die Demokratie
gefahrdet.

Mittlerweile ist auch schon ein Minister der NFR zuriickgetreten

Es scheinen sich zigtausende jetzt wieder an San Francisco zu
sammeln, nachdem sie heute mittag mit Trdnengas zerstreut wurden. Es



scheint, dass sie zur Plaza Murillo wollen, dann...

Auch in Sopocachi hort man die Schisse, Geschrei aus dem Zentrum....
und das Fernsehen zeigt die Heckenschiitzen auf den Hochh&usern

Di 14.10.2003 03:05

Liebe Freunde,

mindestens 17 Tote haben die Demonstrationen von heute gefordert,

oder besser gesagt: ein Prasident, der seine Macht beweisen muss,

der sich selbst als die Demokratie in Bolivien bezeichnet, und

seinen als ausserst brutal bekannten Verteidigungsminister Sanchez
Berzain immer weiter schiessen lasst. Seine starkste Unterstitzung
bekommt er von der us-amerikanischen Botschaft: Aus Washington kommt
die Nachricht, dass USA keine nicht-demokratische Regierung

unterstiutzen wird,sondern vielmehr Sanchez de Lozada.

Mittlerweile ist die Wut unglaublich, und es kam am Nachmittag auch
verstarkt zu Plunderungen. So wurde das Haus von Jaime Paz Zamorra
angegriffen, dem Vorsitzenden der MIR und Koalitionspartner des
Prasidenten.

In Cochabamba findet im Moment ein Fackelzug statt, und fir morgen
sind Streiks und Strassenblockaden angekiindigt. In Potosi soll

morgen ein Burgerstreik stattfinden. Auch im Norte Potosi, der
ehemaligen Minenregion, wird blockiert, marschiert, gestreikt: fur

den Rucktritt Gonis, eine Verfassungsgebende Versammlung, Ricknahme
der Steuererh6hungen. In San Julian (Departamento Santa Cruz) gab es
einen Toten bei Strassenblockaden, und von Yapakani (auch Santa
Cruz) ist ein Protestmarsch in Richtung Santa Cruz unterwegs.

In Oruro starteten heute 8 000 Handler Richtung La Paz.

GErade fordern die Pfarrer von El Alto den Rucktritt Gonis Uber

Radio Erbol.

(Der Fackelzug in Cochabamba wurde mit Tranengas aufgeldst.)

Ich wisste nicht, was das Land noch befrieden konnte - ausser dem
Rucktritt von Goni, allerdings hatte ich seine Selbstherrlichkeit
unterschatzt, sie wird ihn mehr als 12 Stunden im Amt halten
zusammen mit den acht Panzern, die gerade ins Zentrum von La Paz
kommen.
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COMUNICADO PUBLICO

Los Pastores de la Iglesia Catdlica estamos profundamente conmovidos
por las muertes y el dolor que enlutan al pais, especialmente las
ciudades de El Alto y La Paz.

La situacion, en un clima de intolerancia y violencia, se va
agudizando cada vez mas por las posiciones cerradas que asumen el
Gobierno Nacional y los dirigentes de los sectores sociales.

iEn nombre de Dios! dejemos toda actitud de violencia. {No podemos
seguir matandonos entre bolivianos!. Busquemos crear un clima de
serenidad para hallar juntos soluciones a los problemas que afligen
al pais .

iSalvemos a Bolivia y la democracia!, Es una obligacion de todos. Es
el mejor espacio de convivencia ciudadana, de defensa y respeto a
los derechos y dignidad humana, conquistados con tanto esfuerzoy a
lo largo de tantos afos.



iEscuchemos al pueblo!. La desconfianza que expresan los sectores
sociales en sus gobernantes debe ser un llamado de atencion para
todos, especialmente para quienes administran el Estado Boliviano.

La gravedad del momento exige decisiones basadas en el
desprendimiento, poniendo en primer lugar la pacificacion del pais.
El Gobierno Nacional tiene una responsabilidad histérica: debe
buscar salidas urgentes, imbuidas en el bien comun y en un alto
espiritu patridtico.

La situacion actual demanda profundos cambios, los mismos deben
estar dirigidos a buscar la pacificacion y el bienestar del pais.
Hacemos un llamado al Sr. Presidente de la Republica que, desde su
compromiso por la defensa de la institucionalidad del Estado y la
Democracia, sin descartar ninguna opcion, viabilice soluciones
urgentes, no autoritarias, evitando mayor derramamiento de sangre
inocente.

A las Fuerzas Armadas, a la Policia Nacional, que en cumplimiento de
sus funciones actlen con respeto para preservar la vida de los
ciudadanos evitando la provocacion y el enfrentamiento.

Exhortamos a nuestro pueblo y a sus dirigentes, que pese a las
dolorosas jornadas que vivimos, desde la protesta pacifica, eviten
actos violentos que afectan la convivencia fraterna. jTodos
construimos la Patria!

Elevemos nuestras oraciones al Dios de la vida y de la paz, que
consuele a las familias que han perdido sus seres queridos, que los
heridos puedan recuperar pronto su salud, que en los gobernantes y
en los dirigentes de los sectores sociales primen valores humanos y
cristianos para construir la paz fundada sobre la justicia y la
solidaridad.

La Paz, 13 de octubre de 2003.

CONFERENCIA EPISCOPAL BOLIVIANA.
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Liebe Freunde,

Die Situation in Bolivien ist weiterhin sehr angespannt. Die

Regierung hat sich auf eine harte, gewaltatige und vollkommen
unnachgiebige Position eingefahren. Heute wurden Demonstrationen in
Cochabamba sofort zerschlagen und unterdriickt. Gestern waren es
mindestens 29 Tote in La Paz und El Alto.

Gestern hat der Prasident ein Interview auf CNN gegeben, die ihm «
Exito » ("viel Erfolg") gewinscht haben. Ich weiss nicht, auf was
sich das bezieht: auf mehr Gewalt, mehr Tote, mehr was?

Wir méchten Euch, um Eure Mithilfe bitten, in dem wenigen, was man
tun kann. Anbei senden wir Euch den Entwurf eines Briefes (auf
Deutsch und Spanisch) an die bolivianische Regierung. Es ist ein
Aufruf, der extremen Gewaltanwendung ein Ende zu setzen.

Wir méchten vor allem alle Gruppen, Organisationen, aber auch
Einzelpersonen bitten, diesen Brief an die Adressen der Regierung
(siehe unten) und in Kopie an verschiedene Medien im Land zu
schicken, damit die Stimme aus den USA nicht die einzige bleibt, die
sich hier Gehor verschafft. Uns ist natirlich klar, dass die

Regierung hier sich nicht beeindrucken lassen wird, aber es ist ein



wichtiges Zeichen der Solidaritat - auch im Sinn unserer
Bolivienpartnerschaft - fur viele Menschen hier, wenn diese
Botschaft Uber die Medien hier weitergegeben wird.

Michael Meyer, Partnerschaftskommission
Patricia Cuarita
Irene Tokarski

P.S. Bitte diese Nachricht auch an alle Interessierten weiterleiten!!!

Bitte diese Nachricht (mit Unterschriften) senden an:

Ministerio de Informacion de la Presidencia : unicom@comunica.gov.bo
Vicepresidencia: correo@vicepres.gov.bo

(Das sind die einzigen Email-Adressen, die wir angesichts
abgeschalteter Websites der Regierung verifizieren konnten)

Unbedingt Kopien an: laprensa@laprensa-bolivia.com,
rafides@fidesbolivia.com, erbol@caoba.entelnet.bo, larazon@la-
razon.com, hermanos@caoba.entelnet.bo

Manifestaciones no justifican violencia indiscrimindada

Estamos sumamente preocupados por la convulsion social de los dltimos
dias -inclusive semanas- en Bolivia, especialmente en las ciudades de
La Paz y El Alto.

Entendemos que es tarea del Estado mantener el orden publico, pero de
ninguna manera el Gobierno, la policia y las fuerzas armadas pueden
quitar a la poblacién el derecho constitucional de manifestarse.
Lamentamos los hechos de vandalismo , pero estos acontecimientos
aislados no justifican de ninguna manera un uso indiscriminado de
armas de guerra, quitando la vida a personas dentro de sus casas,
inclusive a nifos.

Un gobierno constitucional recibe este titulo por defender, vigilar,

y proteger los derechos humanos garantizados en su misma
Constitucion. Hacemos un llamado urgente al gobierno boliviano, a las
fuerzas armadas y la policia a cumplir con este deber. Recordamos que
la vida humana es el valor mas alto que deben proteger, sobre todo la
vida de los mas desprotegidos. !Matar a otros nunca puede ser una
solucién!

El saldo de, al menos, 54 victimas mortales (de las cuales 53 son
civiles) y cientos de heridos, la gran mayoria de ellos heridos por
balas, en pocos dias es una sefial alarmante y clara de que las
fuerzas del orden estan excediendo la violencia, el uso de las armas,
en lugar de atender y buscar vias de solucion para las demandas
sociales. La democracia no consiste en elecciones de un poder
ejecutivo sin limites, no se basa solamente en la legalidad, sino en
la legitimidad, en el respeto a cada uno de los ciudadanos de igual
manera.

Lamentamos que las posiciones intransigentes, tanto del gobierno como
de los sectores sociales, pero vemos que la excesiva violencia
solamente esté provocando cada dia mas resistencia y violencia en las
mismas manifestaciones. Frente a este hecho la comunidad
internacional y todas las personas de buena voluntad no se pueden
quedar calladas.

iTerminen con la violencia! !El gobierno boliviano tiene la
obligacion constitucional de abrir caminos del dialogo ya!

Ubersetzung:



Demonstrationen rechtfertigen keine mafilose Gewalt

Wir sind hdchst besorgt und entsetzt Uber die sozialen Aufstdnde der
letzten Tage und sogar Wochen in Bolivien, besonders in den Stadten
La Paz und El Alto.

Wir verstehen es als die Aufgabe des Staates, die dffentliche Ordnung
aufrecht zu erhalten, aber keinesfalls darf die Staatsregierung, die
Polizei und die Miltars den Blrgern das von der Verfassung

garantierte Recht verweigern zu demonstrieren. Wir bedauern den
Vandalismus zutiefst, aber diese einzelnen Vorkommnisse rechtfertigen
in keinster Weise den masslosen Gebrauch von Kriegswaffen, welcher
das Leben von Personen sogar in ihren eigenen Hausern auslischt, auch
von Kindern.

Eine verfassungsgemaésse Regierung erhalt diesen Titel, weil sie die
von der selben Verfassung garantierten Menschenrechte verteidigt,
sichert und schutzt.

Wir richten einen dringenden Aufruf an die Bolivianische Regierung,
an das Militar und die Polizei, dieser Pflicht nachkommen.

Wir erinnern daran, dass das menschliche Leben das hochste Gut ist,
das es zu schutzen gilt, ganz aber das Leben wehrlosesten Menschen.

Die Zahl von mindestens 54 Toten (davon 53 Zivilpersonen) und
Hunderte von Verletzten, die groRe Mehrheit unter ihnen
Schussverletzte, ist ein alarmierendes und deutliches Zeichen dafir,
dass die Sicherheitskrafte Gewalt mit Kriegswaffen ausuben, anstatt
Losungswege fur die sozialen Fragen zu suchen.

Die Demokratie besteht nicht in der Wahl einerr Staatsgewalt die dann
ohne Einschrédnkungen walten kann, sie basiert nicht nur auf

Legalitat, sondern grindet auf der Legitimitat, auf dem Respekt vor
jeden einzelnen Staatsburger in gleicher Weise.

Wir sehen, dass die unnachgiebigen Positionen auf Seiten der
Regierung und der sozialen Gruppen und die Ubertriebene Gewalt jeden
Tag mehr Widerstand und Gewalt in den Demonstrationen hervorruft.
Angesichts dieser Situation kdnnen weder die internationale
Gemeinschaft noch Menschen guten Willens schweigen.

Beenden Sie die Gewalt. Die bolivianische Regierung hat gemass der
Verfassung die Pflicht sofort Wege des Dialogs zu schaffen!

Mi 15.10.2003 03:40

Liebe Freunde,

heute abend sind die Nachrichten etwas besser. Im Zentrum von La Paz
und in der Zona Sur gab es Demonstrationen, ohne Zusammenstodsse.
Doch immer noch fliegen die Hubschrauber hin und her, ein Gerausch,
vor dem wir mittlerweile alle Angst haben. Alle sind erschépft von

der dauernden Anspannung, von den schlechten Nachrichten, die nicht
abreissen wollten.

Es bleibt vollkommen offen, wie die politische Krise zu I8sen ist:
Ein Vizepréasident, der sich von der Regierungspolitik distanziert,
aber nicht zurucktritt, heftige Kritik aus den Parteien der
Regierungskoalition. Lediglich einige der Minister haben heute
deutlich versdhnlichere T6éne angestimmt, den Hinterbliebenen und
Verletzten Hilfe zugesagt...

Auch bei den Demonstrationen zeichnet sich kein Ende ab, heute war
eher ein Waffenstillstand in La Paz. Aber El Alto ist vollkommen
blockiert, in der Zona Sur von La Paz (da wo die Campesinos wohnen),



der Norte Potosi ist blockiert, alle im Streik, Cochabamba... Auch

auf dem Land sind die Menschen zu emport, Gber das Gemetzel unter
den Altefios und anderen Campesinos und Aymaras, denn dieser Konflikt
hat auch eine ethnische Seite: Es sind die Krawattenkopfe, die sich

die Taschen volistopfen, oder die k'aras (Bleichgesichter) wie

Felipe Quispe sagen wirde, gegen die Indigenas (keiner der Toten ist
Mestize), die ganz sicher wissen, dass sie von den Gasexporten -

wie immer - nicht einen Centavo sehen werden.

Es ist unglaublich, dass nicht nur die USA —wie zu erwarten war,
sondern auch die Organisation der Staaten Amerikas ihre ,,unbedingte"
Loyalitat gegeniiber Sanchez de Lozada und der Demokratie ausgedrickt
hat. Goni ist nicht die Demokratie in Bolivien! Und noch viel

weniger mit den Toten, die er zu verantworten hat. Hier werden als
Ldsungen aus der Krise keine nicht-demokratischen Wege diskutiert.

Es ist von einer Ubergangsregierung unter Carlos Mesa die Rede, oder
unter dem nachsten konstitutionell nachfolgenden Prasidenten, sprich
dem Prasidenten des Senats. Doch wenn morgen gewéahlt wirde, kdnnte
mit all der Wut Evo Morales Prasident werden, und das ist es, was

die USA furchten, denn dann ware er demokratischer Prasident. Gerade
sah ich einen Bericht auf CNN uber Bolivien: Die Situation in

Bolivien sei ein deutlicher Hinweis, dass USA diese Region nicht aus
dem Blick verlieren durfe, ,,denn sonst kénnten die Kopfschmerzen in
Zukunft noch grdsser werden als heute”. Ich frage mich, was die
Angehdrigen der Toten wohl Uber Kopfschmerzen in USA denken...

Vielleicht erscheinen vielen meine Kommentare zu radikal, zu extrem,
aber von diesem Punkt der Erde (einem der hdchsten der Erde) sieht
die Welt ganz anders aus. Ich hoffe, ich kann ein bisschen was davon
ribermailen.

Ein wichtiger Hinweise: Allen Freiwilligen geht es gut, sie sind in
Sicherheit, die meisten in Santa Cruz, und haben strikte Anweisung,
so lange dort zu bleiben, bis sich die Lage beruhigt und sie sicher

an ihren Einsatzort zuriickkehren kénnen. Es sind einige deutsche
Touristen ausgeflogen worden nach Santa Cruz, aber nur die, die am
Flughafen in El Alto festsassen. In La Paz herrscht keine Gefahr, so
lange man zuhause bleibt. Es gibt im Moment keinen Zugang zum
Flughafen in El Alto. Es landen keine Flugzeuge, ausser
Militarflugzeugen. Es gab keine Evakuierungsanweisung der Botschaft,
lediglich eine ziemlich schlecht kommunizierte Nachricht, sich in

der Botschaft zu melden, damit die Botschaft Kontaktmoglichkeiten
hat. Es gibt allerdings eine Reisewarnung der Botschaft bzw. des
Auswartigen Amtes, sprich wer jetzt ein Flugticket nach Bolivien

hat, sollte und kann es kostenlos zurtickgeben. Diese Informationen
sind offiziell, ich habe vor 5 Minuten mit dem

sicherheitsbeauftragten der Botschaft gesprochen. Die Botschaft ist
im Moment geschlossen (seit gestern und auch morgen), weil es keine
Transportmdglichkeiten gibt und sowieso ganz La Paz still steht. Die
Bereitschaftsnummer der Botschaft ist: 00591-71527279.

Liebe Grusse Irene Tokarski

Do 16.10.2003 03:29

Liebe Freunde,
heute ein weiterer Tag mit vielen Spannungen in Bolivien, zwei Toten
in Patacamaya, und einem Hoffnungsschimmer am Horizont.

Am Vormittag wurde der Marsch der Mineros aus Huanuni in Patacamaya
gewaltsam gestoppt, zwei Tote durch Schussverletzungen. In Cochabamba
wurde den ganzen Tag auf der Plaza heftig gekampft.

Heute wurden Auslieferungen der Zeitung El Diario und der
Wochezeitschrift Pulso beschlagnahmt, ein Fernsehkanal in La Paz
bedroht, das Radio Pio XIl in Oruro abgeschaltet sowie der



Universitatsfernsehkanal, ebenfalls in Oruro. Radio Erbol wurde
wieder bedroht.

Aber heute nachmittag gab es eine vdllig neue Initiative, angefuhrt
von Ana Maria Romero de Campero, der ehemaligen Ombudsfrau von
Bolivien: Sieben Intellektuelle haben einen Hungerstreik hier
gegenuber (von Michaels Wohnung) in der Kirche der Karmeliten
begonnen. Ein Hungerstreik, der alle Bolivianer an DEN Hungerstreik
erinnert, der 1978 den Diktator Banzer vertrieben hat. Nach der
Erkldrung heute von Ana Maria Campero richtet sich der Hungerstreik
als pazifistisches Instrument

1. gegen die Gewaltanwendung auf allen Seiten,

2. fur eine demokratische Ablésung des Prasidenten, sprich dass
der Vizeprasident die Prasidentschaft tbernimmt,

3. und fur die Starkung und reale Anwendung der Demokratie.

Mit von der Partie in der ersten Streikgruppe sind: Ana Maria Campero
(die im Dezember zur Adveniateroffnung in Trier war), Sacha Llorenti
(Vizepréasident der Stdndigen Menschenrechtsversammlung), P. Ricardo
Zeballos SJ, José Antonio Quiroga (der Bruder von Marcelo Quiroga
Santa Cruz, der im Putsch von Garcia Mesa ermordet wurde), Jenny
Cardenas (eine bekannte S&ngerin) und noch einige mehr. Schon
innerhalb weniger Stunden haben sich allein in La Paz mindestens funf
weitere Streikgruppen gebildet. Geplant ist auch fir Oruro, Potosi,
Tarija, Santa Cruz, Cochabamba.

Wir, Michael, Patricia und Irene, haben uns sofort zu einer
konzertierten Aktion entschieden, und uns mit Ana Maria und der
Standigen Menschenrechtsversammlung koordiniert. Angesichts der
Verleumdungen, die bereits angefangen haben, braucht diese mutige
Aktion unbedingt so viel Verbreitung und Unterstitzung wie moéglich.
Die Koordinatoren bitten uns ( und Euch alle):

- Unterstutzerbriefe flir den Hungerstreik zu schreiben an die
Asamblea Permanente de Derechos Humanos de Bolivia:
apdhb@entelnet.bo Die Briefe kdnnen auf Spanisch oder auf Englisch
sein. Was man schreiben kann, haben wir ja zur Geniige berichtet.

- Mit Kopie auch wieder an die Medien: laprensa@laprensa-
bolivia.com; rafides@fidesbolivia.com; erbol@caoba.entelnet.bo;
larazon@la-razon.com; (Ihr kdnnt auch noch weitere Adressen ubers
Internet suchen, weil hier die Logistik im Moment ziemlich aufwéandig
ist zu Ful3, sind wir etwas im Stress)

- Mit einer Kopie fur uns, damit wir bescheid wissen und damit
wir es ausdrucken kénnen, weil die Asamblea das nicht machen kann:
hermanos@caoba.entelnet.bo; tokarski@ceibo.entelnet.bo

- Mdglichkeiten der Veroéffentlichung auch in deutschen Medien

zu suchen und Interviews mit den Leuten hier aus dem Hungerstreik und
von der Asamblea zu vermitteln. Ansprechpartner: Irene Tokarski
(tokarski@ceibo.entelnet.bo) und per Telefon: 00591-2-2416129 oder
00591-71559327. Bitte einfach Terminvorschlage fur moégliche
Telefoninterviews machen (mit Zeitverschiebung 18 Uhr Deutschland =
12 Uhr Bolivien)

Wahrend wir hier schreiben, ist Patricia unten bei einer Spontandemo
vor der Kirche der Karmeliten, die sich zur Unterstitzung des
Hungerstreiks gebildet hat. Michael sagt, es werden immer mehr — und
direkt daneben ist das Hauptquartier der Polizei in La Paz, jetzt

sind sie auf dem Weg zur Residenz des Prasidenten, wo sie sicher
nicht ankommen



Die Situation ist angespannt, aber ein bisschen haben wir heute in

der Pressekonferenz zum Hungerstreik einen Hoffnungsschimmer gespdurt,
endlich ein wirklich gewaltloses Mittel fur all die, die endlich

Schluss machen wollen mit immer mehr Gewalt. Die Personen, die das
angefangen haben, stehen dafur, dass es gelingen kann. Bitte

unterstutzt uns!!!

Danke fur alles
Michael, Patricia, Irene

Do 16.10.2003 05:55

Liebe Freunde,

gerade komme ich nach Hause zurick, es kurz vor 23 Uhr. Nach dem
letzten gemeinsamen Rundbrief hat der Prasident zusammen mit den
Parteichefs von MIR, Jaime Paz Zamora, und von NFR, Manfred Reyes,
ein Mainfest verlesen: Er hat ein Referendum Uber den Export des
Gases angekindigt, die Revision des Gesetzes Uber den Verkauf von
Erdgas und —0l, die Einfihrung einer Verfassungsgebenden Verfassung
Uber das Gesetz der Verfassungsanderung (das dauert mindestens drei
Legislaturperioden) und die Bestatigung der Demokratie. Kein Wort
Uber die Toten. Wenn dieser Vorschlag nicht angenommen wurde, wére
es ein deutliches Zeichen, dass es sich um subversive Bewegungen
handle — eine klare Drohung mit dem Ausnahmezustand.

Aber die Menschen bewegt der Saldo von tber 70 Toten in wenigen
Tagen. Goni Ubernimmt in keiner Weise die Verantwortung fir das
Gemetzel, das er angerichtet hat. Er bezeichnet sich selbst

weiterhin als ,,die Demokratie". Der Diskurs der Politiker ist jeden
Tag, jede Minute weiter entfernt von der Realitat, die wir hier

leben. Heute sagten der Prasident der Abgeordnetenkammer und des
Senats, dass der Hungerstreik unter Fihrung von Ana Maira Campero
eine politische Bewegung sei, und dass Ana Maria sich lieber in der
Vermittlung des Dialogs betétigen sollte: Aber sie selbst waren es
doch, die sie abgewéahlt haben auf dieser Position, um ein paar mehr
von Pdstchen verteilen zu kédnnen.

Danach wollten Patricia und ich eigentlich nach hause laufen,
Michael begleitete uns, aber auf dem Weg begegneten wir der
Spontandemo aus Sopocachi, wo wir alle wohnen, eine gutes
Mittelklasseviertel, die die Orte, der verschiedenen Streikgruppen
des Hungerstreiks aus Solidaritat abmarschierten. Wir konnten nicht
anders als ein gutes Stlck mitzulaufen. Das waren alles
Mittelklasseleute, die gleichen, die Goni gewahlt haben. Es gab
keinerlei Waffen, sondern nur Kerzen und weisse Taschentiicher. Die
Proteste sind langst nicht mehr parteipolitisch gefihrt, sondern es
sind die einfachen Leute zu Fuss, buchstablich, die in die Nacht
schreien: Queremos paz, wir wollen Frieden.

Die Manipulation der Medien ist unertraglich. In Oruro wurde der
Sender (Transmitter) von Radio Pio XII gesprengt vom Militar. Amalia
Pando, fruher im Sender PAT von Carlos Mesa, dem jetztigen
Vizeprasidenten, ein Sender, der mit der neuen Regierung mnrsiert
wurde, sprich vollkommen auf Regierungslinie eingeschworen, Amalia
Pando hat sich daraufhin von PAT getrennt und einen eigenen Sender
gegrundet, der heute interveniert wurde.

Bischof Ticona hat berichtet, dass das Militar aus nachster Nahe auf
die Mineros in Patacamaya gefeuert hat.

Warum schreibe ich das alles? Weil es fur mich selbst so unglaublich
ist, und ich denke, dass auch lhr es nicht glauben kénnt. Aber es

ist wahr. Und ich schreibe, vielleicht schon ein bisschen zu viel,

weil ich sonst die Situation nicht aushalten kann. Es ist meine



einzige Waffe gegen all diese sinnlose Gewalt. Mindestens einamal am
Tag sitze ich hier vor dem Fernseher und weine wegen all diesem
sinnlosen Sterben, es ist nicht mehr auszuhalten...

In El Alto, im Viertel Rio Seco, wird vom Militar geschossen, Radio
Erbol berichtet mit den Augenszeugen vor Ort. Schwester Veronica,
die ich personlich kenne, hat berichtet, dass sie aus der Totenmesse
und dem Friedensgebet kamen, und sie Schisse in nachster Nahe
horten, die offensichtlich die Bevdlkerung einschiichtern sollen, das
geht seit Stunden so. Jetzt ist der Prasident der Standigen
Menschenrechtsversammlung oben in El Alto. Er berichtet, dass
Dirigentes in ihren Hauser verhaftet werden.

Ich mdchte nochmal alle bitten, den Hungerstreik mit allen maglichen
Mitteln zu unterstiutzen. Es ist wirklich ein anderes, vollkommen
gewaltloses Instrument, mit einer Botschaft, die alle in Bolivien
verstehen: Keine Schisse mehr, keine Blockaden, sondern Frieden: La
Paz fur La Paz

Eine gute Nacht, bei Euch ist es schon fast Morgen.

Irene

P.S. Ich héang unten noch eine Info an, tUber das,was der Hungerstreik
von 1978 bedeutet hat in Bolivien

Kurz vor Weihnachten 1977 beschlossen funf Bergarbeiterfrauen aus
der Mine Siglo XX in Llallagua, das immer ein Zentrum des
Widerstandes gegen die Diktaturen in Bolivien war, das Militdrregime
des Generals Hugo Banzer Suérez, das sich sechs Jahre zuvor an die
Macht geputscht hatte, mit einem Hungerstreik herauszufordern. Sie
forderten vier Punkte fur ihre gefangenen oder exilierten M&nner und
alle anderen: ,,bedingungslose Generalamnestie fur alle Flichtigen,
Verfolgten, Exilierten, politischen Gefangenen und inhaftierten
Gewerkschafter (...), Ruckgabe aller Gewerkschaftsamter und
Arbeitsplatze, Wiedereinsetzung der Gewerkschaften und Rickzug der
Armee aus allen Minenbezirken."

Ausldser war die durch General Banzer angeklundigte
Weihnachtsamnestie, die lediglich 33 Inhaftierte begunstigte, aber
insgesamt 348 ,extremistische Elemente" namentlich von der Amnestie
ausschloss, vor allem auch die wichtigsten Fiuhrer der meisten
politischen Parteien, was die fur Juli angekiindigten Wahlen zur

Farce werden lassen wurde.

Trotz zahlreicher Koordinierungs- und Kommunikationsprobleme begann
der Hungerstreik schlie8lich am Mittwoch, den 28. Dezember 1977 (mit
einer kurzen Unterbrechung am 30.Dezember) in den R&umen des
Generalvikariates der Erzdidzese La Paz, nachdem die Jesuiten die
Gruppe baten, sich nicht in ihrer Schule einzuquartieren (spater

dann aber doch eine Gruppe aufnahmen). Mit den vier Minerofrauen
gehen auch ihre 14 Kinder in den Streik. Dies griff am 31.12. eine
zweite Streikgruppe auf, die den Platz dieser Kinder einnahm und
durch ihre 6ffentliche Parteinahme weit gréRere Resonanz fur die
Initiative der Frauen schuf. In den Raumen der katholischen
Tageszeitung Presencia, zu dieser Zeit mit der hdochsten Auflage in
Bolivien, auf der Hauptstrasse in La Paz nahmen elf Personen den
Hungerstreik auf: Domitila de Chungara, die Streiksprecherin fur die
erste Frauengruppe (die als eine der funf Minerofrauen zunéchst

nicht in Streik geht) und Présidentin der Menschenrechtskommission
in Llallagua, P. Luis Espinal und P. Xavier Albod, beide Jesuiten,

der Salesianer Pastor Montero und weitere Vertreter der
Menschenrechtsversammlung, vom Interfakultativen Komitee der
Universidad Mayor San Andrés, der Unién de Mujeres de Bolivia
(Bolivianische Frauenunion), und dem Teatro Popupar, einem
alternativen Volkstheater.



In den folgenden neunzehn Tagen gab es ungezahlte Protestmarsche im
ganzen Land — trotz gewaltsamen Vorgehens der Militdrregierung - und
es schlossen sich dem Streik Gruppen im ganzen Land an: Am 1. Januar
bildete sich die dritte Gruppe in der Kirche ,,Maria Auxiliadora",
ebenfalls im Zentrum von La Paz. Am 3. Januar erreichte der Streik
Cochabamba in der Kirche San Francisco, am 5. Potosi und Oruro,
schlie3lich am 11. Tarija, am 12. Sucre und am 13. Santa Cruz. Die
Streikgruppen suchten bewusst — in der Tradition des Kirchenasyls-
vor allem in Kirchen und kirchlichen Einrichtungen Unterschlupf und
Schutz, bis schlieRlich mehr als zwdlfhundert Menschen in 28 Gruppen
(davon nur etwa funf in nicht kirchlichen Hausern) in allen Teilen

des Landes die Forderung nach einer umfassenden Amnestie mit ihrem
Hungerstreik unterstitzten und sich Solidaritadtsgruppen in Peru,
Venezuela, Mexiko, Schweden, der Schweiz, Belgien, Frankreich und
Spanien gebildet hatten. Am 11. Januar startet Kardinal Clemens
Maurer, Erzbischof von Sucre, einen ,Vermittlungsversuch",

allerdings ohne die Zustimmung der Streikenden unterschrieb er
Bedingungen zur Beendigung des Streiks, die naturlich zurtickgewiesen
wurden. Auf dem H6hepunkt des Streiks am 15./16. Januar blieb der
Regierug nichts anderes Ubrig, als einen angeblichen Generalstreik

zu inszenieren, der die gesamte Bevdlkerung zwang, zu hause zu
bleiben, und im Morgengrauen des 17. Januars die meisten
Streikzentren gewaltsam zu raumen. Damit brach Banzer die Tradition
des Kirchenasyls und bekam vom Erzbischof Jorge Manrique die
entsprechende Antwort: falls es bis 18. Januar zu keiner Einigung
k&me, wurde er das kirchliche Interdikt verhdngen und sich auch eine
Exkommunikation der Verantwortlichen vorbehalten. Die Reaktion der
Kirche und vieler Sektoren wie etwa der Presse, die in Streik tritt,

war umfassend und schlagkraftig. Ein Teil der Hungerstreiker wie

Luis Espinal gingen nach ihrer Festnahme in den Durststreik. Der
Streik endete am 18. Januar nachts mit einer Generalamnestie, die es
auch den eventuellen Prasidentschaftskandidaten ermdglichte aus dem
Exil zurickzukommen.

Do 16.10.2003 20:08

Liebe Freunde,

um 11:30 Uhr hat der Vizeprasident Carlos Mesa eine Ansprache gegeben. Sie begann mit
folgenden Worten: "Man hat mich gefragt, ob ich den Mut habe zu t6ten, und meine Antwort ist
nein. Nicht heute, nicht morgen." Damit gibt er offen zu, dass die Regierung bewusst und
absichtlich, die Menschen getotet hat.

Ansonsten hat er weiterhin einen Ruicktritt abgelehnt, und sich gegen jede extreme Position
gewandt.

Wahrenddesssen demonstrieren im Zentrum von La Paz wieder tausende, die von den
Randbezirken von La Paz und El Alto ins Zentrum marschiert sind. Schwer zu schatzen Uber die
Bilder des Fernsehens, im Radio sprechen sie von 40 000 Menschen. Jetzt zeigen sie im Fernsehen
die Plaza Murillo, wo das Parlament, der Regierungspalast und die Kathedrale stehen: An jeder
Ecke ein Panzer, Blockaden (des Militdrs) und Soldaten. Und im Fernsehen sagen sie, die
Kathedrale sei wohl die einzige Kirche in La Paz, wo noch kein Hungerstreik statt findet, und es ist
wahr: Mittlerweile schiessen die Hungerstreikgruppen im ganzen Land aus dem Boden: In La Paz
sind es mindestens schon 15, auch in El Alto, 2 in Tarija, Bermejo, 2 in Cochabamba, Santa Cruz.
Nachtwachen und Gottesdienste finden in vielen Pfarreien statt, heute abend wieder in Sopocachi
auf der Plaza Abaroa. Bitte betet mit!

Irene Tokarski

Fr 17.10.2003 15:46
Liebe Bolivienfreunde in der Katholischen Jugendarbeit,

seit gestern sind Uber 40 Gruppen im ganzen Land Bolivien in



Hungerstreik getreten, um Frieden fur das Land zu fordern. Der
Hungerstreik des Landes richtet sich als ein pazifistisches
Instrument

1. gegen die Gewaltanwendung auf allen Seiten,

2. fur eine demokratische Abldsung des Prasidenten, sprich
dass

der Vizeprasident die Prasidentschaft ibernimmt,

3. und fur die Starkung und reale Asnwendung der Demokratie.

Heute ist eine Gruppe der Pastoral Juvenil — unserer
Partnerorganisation — zusammen mit der Defensa de la Nifiez
(Organisation zur Unterstitzung von Kindern und Jugendlichen) mit
uber 20 Personen aus Cochabamba im Haus der Jugendpastoral in den
Hungerstreik getreten. Zur Gruppe gehdort auch Karina Marquez, die
im

Mai/Juni 2003 mit der Begegnungsreise in Deutschland war. Als
ermutigendes Zeichen der Solidaritat der Bolivienpartnerschaft

far

die Gruppe in Cochabamba bitten wir Euch, Unterstlutzermails an die
Gruppe zu schicken:

machica@mixmail.com

Oder wer die Gruppe anrufen méchte:
00591 — 4 - 4251183

Mittlerweile sind in Bolivien tber 40 Gruppen mit mehr als 800
Personen in den Hungerstreik getreten, um gewaltlos fur eine neue
Regierung einzutreten. Bitte unterstitzt dieses Engagement und
leitet

den Brief an die Verbande und Jugendgruppen weiter!

Michael Meyer, Partnerschaftskommission
Irene Tokarski

Vorschlag fur einen Unterstutzerbrief

Apoyamos una solucién pacifica en Bolivia y la Huelga de Hambre

Queridos herman@s y comparfer@s en la Pastoral Juvenil en
cochabamba:

con indignacién hemos recibido las terribles noticias de Bolivia.

Es

nuestro deber como cristianos ponernos a lado de Uds - aunque sea
desde lejos - en solidaridad con tantos muertos y heridos inocentes.
Ningln gobierno puede llamarse democratico si no respeta el valor
mas

alto de la democracia: la vida humana.

Apoyamos con todo nuestro corazén y con todos los medios de
difusion

que tenemos el instrumento pacifico de la huelga de hambre que
busca

una pacificacién de Bolivia, una salida democratica y la renuncia
de

los responsables de los muertos.

Nos declaramos especialmente solidarios con el piquete de huelga de
hambre en la casa de la PJV en Cochabamba. Nuestra amistad como BdKJ
(Asociacion de la Juventud Catodlica Alemana) con la Pastoral

Juvenil



Vocacional de Bolivia ya lleva muchos afios, pero hoy es la hora de
reafirmar nuestra solidaridad con todos Uds. de una manera muy
especial. Sabemos que Bolivia merece paz.

Avisenos por cualquier otro apoyo que podemos brindar.

Con un abrazo fraternal

Ubersetzung

Liebe Freunde der Jugendpastoral in Cochabamba,

mit Bestlirzen haben wir die schrecklichen Nachrichten aus Bolivien
erhalten. Unsere Aufgabe als Christen ist es, dass wir uns - wenn
auch aus der Ferne - in Solidaritat mit den vielen unschuldigen
Opfern und Verletzten auf Eure Seite stellen. Keine Regierung darf
sich demokratisch nennen, wenn sie nicht den héchsten Wert der
Demokratie achtet: das menschliche Leben.

Wir unterstitzen von Herzen und mit allen 6ffentlichen Mitteln
den

gewaltlosen Hungerstreik, der den Frieden Boliviens, einen
demokratischen Ausgang der Krise und den Rucktritt der fur die
Toten

Verantwortlichen beabsichtigt.

Wir erklaren uns in besonderer Weise mit den Streikenden im Haus
der

Jugendpastoral in Cochabamba solidarisch. Unsere Freundschaft als
BDKJ mit der Jugendpastoral Boliviens besteht schon seit vielen
Jahren, jetzt aber ist an der Zeit, unsere Solidaritadt mit Euch in
besonderer Weise auszudriicken. Wir wissen, dass Bolivien Frieden
verdient!

Meldet Euch, wenn wir in irgend einer Weise weiterhelfen kdnnen.

Mit einem herzlichen Grufl}

Fr 17.10.2003 22:22
Liebe Freunde,
ein angespannter Tag in Bolivien — mit viel Ungewissheit.

Heute vormittag hat Manfred Reyes Villa mit seiner Partei die

Koalition verlassen, damit ist eigentlich das Schicksal der Regierung
besiegelt.

Heute nachmittag hat Jaime Paz Zamora eine wesentliche Nachricht des
Prasidenten vor dem Kongress angekundigt, der heute nachmittag um 16
Uhr (eigentlich jetzt) zusammentreten soll, aber das wird sicher

spater. Die Geruchte um einen Rucktritt haben Hochkonjunktur.

Doch noch schweben wir in der Ungewissheit, alle kleben an den
Radios, auch in Cochabamba. Radio Erbol bringt dauernd Aufrufe, die
Ruhe zu bewahren.

Wahrend dessen hat sich der zivile Widerstand nochmals vervielfacht:
Mehr als hundert Streikgruppen im ganzen Land, in La Paz gibt es,
glaube ich, wirklich keine Kirche mehr ohne Streikgruppe. Michael hat
alle Matratzen zur Verfuigung gestellt, und ich habe nun wirklich nur
noch meine eigene Bettdecke. Aber die Lage hat sich entspannt, in



bezug auf die Gewalt.
Wir melden uns....

Irene Tokarski, Michael Meyer, Anna Balzer (Freiwillge aus Trier)

Sa 18.10.2003 05:36

Liebe Freunde,

Carlos Mesa hat um 22:30 die Prasidentschaft in Bolivien Ubernommen.

Seine Rede als neuer Prasident war Uberwaéltigend, als erstes hat er eine Schweigeminute fur die
Opfer der letzten Tage eingehalten. Er hat ein entscheidungsgegebendes Referendum Uber der
Gasexport angekiindigt, eine Anderung des GEsetzes zu Erdol und -gas, eine verfassungsgebende
Versammlung, die vor allem einen grosseren Respekt vor den Ausgeschlossenen

ermdoglicht, Neuwahlen nach der Entscheidung des Kongresses, eine Reduzierung der Exekutive,
Kampf ohne Ricksicht gegen die Korruption, ein nicht parteipolitisch gebundenes Kabinett (mit
wenig Beifall von den Abgeordneten und Senatoren) und mit der Bitte eins Waffenstillstandes von
Seiten der sozialen Organisatoren.

Er redet gut, die Frage ist, ob ihn die Parteien und die sozialen Organisationen regieren lassen.
Aber mit Sicherheit ein historischer Moment fir Bolivien. Und ich denke in diesem Moment vor
allem daran, was wir alle hier tun kdnnen, um ihn zu nutzen.

Wir hoffen alle auf eine neue bessere Woche fiir bolivien.

Danke fur all die Unterstutzung, die wir erhalten haben. Jetzt beginnt ein neuer Abschnitt mit viel
Arbeit.

Alles Liebe und nochmal Danke an Euch alle.
Irene




